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Pokud u nis nékdo pise o ,jiném stfedovéku®, je to Martin Nejedly. Neni ani divu,
své koleni si prohloubil v dilné Jacquese Le Gofta, mistra nanejvys povolaného.
Jiz fadu let jeho diléi studie pfedznamendvaly zrozeni knihy v mnoha ohledech
ojedinélé i pozoruhodné. Bral jsem ji v posledni dobé do ruky dosti ¢asto, a pfe-
sto se osméluji k ni vyslovit se zna¢nym zpozdénim. Je tomu tak 1 proto, ze jsem
si musil nejprve ujasnit, z jakého thlu pohledu k této knize pfistupovat. Je v ni
skryto mnoho ucenosti, a pfesto nejde o védeckou publikaci v bézném slova smys-
lu. Posléze mne z rozpaku vysvobodil sim autor, ktery podle vlastnich slov knihu
koncipoval ,jako odlehlenou, ale rovnocennou paralelu ryze odbornych stati
i doktorské disertace®, kterd by mohla poslouzit jako pomucka k ob¢asnému ozi-
veni vyuky i daldim ucitelim d&jepisu (s. 9-10). Prameny, o néz se opird, zaclenil
ptimo do pfibéht, aby tim jednak zvysil sviij autorsky vklad a jednak ponechal &te-
nafam pooteviend vratka k pfipadné vlastni interpretaci. Byl si pfitom védom, Ze
predkldda jen jeden z mnoha zpiisobt vypravéni o minulosti. Pokusim se ozfejmit,
o jaké vypravéni jde.

Za svij vznik knihy v tu vétsi, tu mensi mife vdé&i svym nakladatelim. Seridl
clanka, ktery Martin Nejedly publikoval od roku 1999 v Historickém obzoru, se
autorovi i nakladateli ukazal byt nosnou zékladnou pro celou knihu." Ctyfi piibé-
hy-kapitoly nemaji na prvni pohled mnoho spolecného. Historie o Meluziné doda-
la knize titul i priivodce vSemi kapitolami, jimz se stal Philippe de Mézieres, rytif
a literdt v jedné osobé. Tak tomu chtél sam autor, ktery z ného ucinil stfedovy
svornik klenby viech ¢&tyf pfibéhi (s. 347-348). Téchto pojitek je ale mnohem
vice. Nejen Philippe, ale i Jan z Arrasu, autor Historie o Meluziné, historik Jean
Froissart a béasnik Eustache Deschamps se co chvili objevuji viude a nékdy
i v ne¢ekanych souvislostech. Jako by tusil, Ze kniha potfebuje vice tmelu, Martin
Nejedly pouziva opakované nékterd slova i motivy, ¢imz tékavého Ctendfe nuti
hledat jejich smysl. Bez rejstiiku to neni snadné, a je proto Casto tfeba v knize
listovat, jde-li napfiklad o ,marmousety”, ktefi se zde vyskytuji jednak jako

1 Vedle serialu ¢lanki o Véclavu IV. a panské jednoté (Historicky obzor 10-11/1999-2000) mém na
mysli i stat Cechy a Cechové oéima dvou francouzskych basnikii 14. stoleti, Historicky obzor 9/1998,
s. 2-7.
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oznaleni skupiny radct Karla V., jednak ve své starsi podobé grotesknich figurek
v droleriich rukopist ¢ na chrli¢ich gotickych katedral.” Neni to vSak na $kodu,
protoze autorovy zdméry tim vystupuji o to zfetelnéji.

Jelikoz autor, jak jiz vime, Ctyilistek svych piibéht koncipoval jako paralelu
k vlastnim odbornym pracim, na néz v Privodci po edicich pramenii a zdkladni lite-
ratufe odkazuje, jako by tim recenzentim naznacoval, kde maji pfipadné hledat
piileZitost pro hnidopisské vytky a uplatnéni své ucenosti. Jeho navod vezmeme se
v§im vSudy, takze badatelsky pfinos, a ten je skute¢né nemaly, nalezne zminku
pouze v poznidmce.® Tim neni feceno, Ze s odbornym ¢tendfem Martin Nejedly
nepocital. Naopak, snad pravé on nejspise doceni, co vie se mu podava na bohaté
prostieném stole s nevtiravou noblesou. Pak uz ani pfili§ nesejde na tom, co se
v knize objevuje proti priipravnym studiim navic. PfiSel tu autor s novym vykla-
dem uslovi ,pojist calet s nékym®, nebo se s nim setkime jinde?* Uvadim to pouze
ptikladem, abych naznacil, Ze posuzovini jednotlivin by nikam nevedlo.

Médni slovo ,,piibéh“ ma v knize Martina Nejedlého blizko k piivodnimu smys-
lu, tzn. k vypravéni, které se vzdaluje odborné préze. Posly$me, jak zacind ctvrty
z piibéhi: ,Za podzimnich vecerd roku 1389 rusil hrobové ticho zvlastni cely
pafizského klastera celestini jen lehky skiipot brku a ob¢asné zapraskdni plamin-
ku lampy. V kouté pod velkym kiizem z tmavého dfeva se u pisafského pultiku

hrbil dvaasedesétilety muz.“ (s. 342) Tak prece piSe romanopisec. Jestlize uvod

sy

navozuje historickou ¢etbu z 19. stoleti, pak dalsi text se spiSe blizi pfeskakovani
a preskupovani ¢asovych rovin i motivi, které je bézné u mnohem pozdéjsich
romédnu. Nebude bez uzitku vysledovat postup sujetu v zapocaté Cetbé 4. kapitu-
ly: 1) Po identifikaci ,starého“ muze v autorovi Snu starého poutnika nasleduji
zivotni osudy Philippa de Méziéres vEetné spojnic k Cecham cisafe Karla IV.; 2)
Piechod do obdobi vlddy Vaclava IV. uvozuje struény vycet prament Viclava IV.,
z nichz se zvla$tni pozornosti dostavé droleriim z krlovych rukopist; 3) Na fadu
pfichézi prvni klicova skladba o podkonim a ziku. Jeho anonymni basnik nés zve
k prochézce Prahou kolem roku 1405, v dobé, kdy se na vé¢nost odebrali vsichni

2 Abych jinym hleddni usnadnil, vysvétleni lze nalézt na s. 239. V knize jsem napocetl nejméné 3est
vyobrazeni téchto bizarnich postavicek. .

3 Vedle francouzsky vydanych praci jde zejména o studie v CCH, které jsem jako redaktor doporucil
k tisku: Kroniky Jeana Froissarta a jejich snaba o hierarchické usporaddni svéta, CCH 94/1996,
s. 506—510; Poezie Eustacha Deschampse jako historicky pramen 14. stoletiy CCH 96/1998, s. 26-71;
Meluzinsky mytus a rodovd povést Lucemburkii, CCH 98/2000, s. 693-736. Dile srov. Froissartovy
Kroniky, diplomaticky materidl a heroldové, in: Acta Universitatis Carolinae. Philosophica et Histori-
ca 2, 1995 (Z pomocnych véd historickych 12), s. 91-102; Historie, literatura, politika: Meluzinino
prokleti, in: Pater familias. Sbornik pfispévki k zZivotnimu jubileu Prof. Dr. Ivana Hlavacka, Praha
2002, s. 249-269.

4 Autor v tomto i v jinych pfipadech vyuzil uzite¢né publikace Slovo a déjiny, Praha 1980, s. 110-111.
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hlavni protagonisté, Jan z Arrasu, Phillippe de Méziéres, Eustach Deschamps
asnad i Jan Froissart; 4) Basnik nds nejprve provazi do staroméstskych kréem, jed-
noho z mist smichové kultury. Zde se mimo jiné bylo mozné dozvédét o Vicla-
vovych no¢nich toulkdch, coz priivodci-Basnikovi déva prilezitost piiblizit krile
i potize jeho vladnuti; 5) S opilci se vydavime do prazskych ulic a ulicek, jejichz
domovni znameni a jména vzbuzuji (dodnes) opravnénou zvédavost; 6) Pfi pro-
chézce Prahou nemtZzeme minout zidovské ghetto a Tynsky chram, kde, jak jinak,
Basniktv zrak mimo jiné upoutali divi muzi na konzolach; 7) Poté, trochu unave-
ni, zabrousime do jedné z hospod kolem Staroméstského rynku, které dfive, stej-
né jako dnes, byly plné cizinci. Zde se bylo mozné dozvédét noviny z dalekych
kraji, véetné déni ve Francii za vlady Karla VI., u néhoz jiz naplno propuklo silen-
stvi; 8) Osvézeni chladem, ¢ spiSe pivem, o némz se ndm rovnéz dostane pouce-
ni, se dostdvime na trzisté, pficemz basnik sta¢i vnimat pestrost barev i krasu Zen;
9) Pies Karltiv most pfejdeme na Malou Stranu, sidla vznétlivého arcibiskupa
s literdrnimi sklony. Jan z Jenstejna je jiz pét let po smrti, jeho pitky a rozepte
s kralem Viaclavem vsak zistdvaji v zivé paméti. Kupodivu jsme vsak pfi prochaz-
ce Prahou kolem roku 1405 nepotkali ani mistra Jana, ani pokfikujici studenty
kolem Jeronyma Prazského. Hus se tu mihne jen jako kritik erotickych maleb.
Pouze cizinec a svéta znaly cestoval Guillibert de Lannoy si pfece jen povsiml, ze
pro ,jakéhosi kazatele jménem Hus® je rozdéleno celé kralovstvi.

Biésnik zistavd autorovym i ¢tendfovym pravodcem také v druhé kapitole, ktera
nds vraci do doby vlddy Karla IV. a jeho mladého néstupce. Ve tfeti kapitole Bas-
nik Podkoniho a Zika piedivi stafetu panu Smilovi Flaskovi z Pardubic. Dl netfe-
ba pokracovat, je ziejmé, ze si Martin Nejedly pocind jinak, nez je bézné v odbor-
né proze, a ze své barvité stiipky navléka jako $idru pestrych kordlka. Nabizi se
rovnéz pfirovnani ke kaleidoskopu, v némz se jednim pohybem muze z tychz sou-
Casti vytvofit jiny obraz.

Nejprve jsem si povsiml, moznd ne pravé vhodné, skladby zavérecné kapitoly,
jejiz motivy se mi z kompozi¢niho hlediska jevily sice umné, le¢ pfece jen poné-
kud neptehledné propojené. Z toho jesté nelze vyvozovat, ze bychom se s obdob-
nymi postupy nemohli setkat v pfedchozich kapitolach. Tteti ¢ast druhé kapitoly,
pojednévajici o lesku a stinech orthezského hradu Gastona Phéba, hrabéte z Foix
a Béarn, napiiklad rovnéz zalind ve stylu historické Cetby pro dlouhé zimni vece-
ry: ,Majitel hostince U Mésice, panos Ernauton du Pin, mél v prosinci roku 1388
spoustu starosti. VSechny slusnéjsi komnaty uz pronajal bohatym nocleznikim,
kteti se do Orthezu sjeli na svatomikuldsské a vinocni oslavy.“ (s. 166) Také jed-
notlivé epizody, tentokrit vétsinou nabité pozoruhodnymi déji at jiz celozemské-
ho nebo jen mistniho dosahu, jsou na sebe napojeny jako krouzky vino¢niho feté-
zu. Jinak ale mé celd druhd kapitola pevnou a prizratnou ¢asovou linii vyplyvajici
z chronologické nédvaznosti Froissartovych boji a lisek. Jestlize ze zvédavosti
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nakoukneme do pripravné studie Martina Nejedlého v Ceském Casopise historic-
kém, s nemalym udivem zjistime, Ze na rozdil od bézného tzu jde o zcela rozdil-
né texty. Nds udiv se rychle zméni v obdiv k nasemu autorovi, s jehoz hrdiny ces-
tujeme po zemich zapadni Evropy a o jejichz chvalitebnych i otfesnych skutcich
se dozvidime z mistrné pfelozenych mist Froissartovych dél. Odborni studie
miiZe i nemusi byt ¢tendii po ruce, do té miry je tato knizni kapitola sobéstacna,
kdo se v§ak chce potésit i poucit, zachovi se po mém zptisobu.

Zbyvajici dvé kapitoly, v nichz autor objastiuje vznik Historie o Meluziné a pii-
blizuje Zivotni osudy basnika Deschampse prostfednictvim jeho versu, jiz netfeba
zkoumat postupy stylistické anatomie. Znovu by vyslo najevo, ze Martin Nejedly
vytvaii zvlastni Gtvar historické prézy. Nesetfi pfitom perlami, které nékdy velko-
ryse rozhazuje, tfebaze jinym by stacily pro tucet drobnosti do jubilejnich a kon-
ferené¢nich sborniki. Recenzentim tim praci véru neuleh¢il. Maji ¢i nemaji zjis-
tovat, kterd nova by neméla v odborné literatufe zapadnout a které vysledky
francouzského badini se tu jako na talifi nabizeji véem zatim marné hledajicim
pouceni? Tato desifrace nepfichizi v Gvahu, nebot by k dilu musel vzniknout
komentéf, na ktery autor védomé rezignoval.

Martin Nejedly se vétSinou zabyvé obtizné ohrani¢itelnou oblasti vyzkumu, pro
kterou mé francouzstina slovo ,imaginaire. MuZeme se viak spokojit v Cestiné
obvyklou ,imaginaci®, nebot i tak snad bude zfejmé, jak obtizné je uchopitelné
a vyslovitelné, co je v pozadi literdrnich textl a obrazovych vypovédi. Jeden sub-
jekt se tu pokousi vnofit do druhého, interpret se snazi rozpoznat, co autor sim
mozné chtél (nebo nechtél) fici navic ¢ zahalené. Imaginace podnécuje imagina-
ci. Kde za¢ind a kde kondi tvaréi pronikdni k dosud nepoznanému? Martin Nejed-
ly si je zradnych okraji propasti dobfe védom, sim nejednou pfimo & nepfimo
varuje pied prvoplanovym ¢tenim stfedovékych literdrnich pamatek.

Neobycejné pasobivym doprovodem knihy jsou jeji ilustrace. Martin Nejedly
celd 1éta shromazduje a uchovavd neotielé vytvarné vyjevy, kterych znalecky vyu-
Zivéd na mnoha mistech své knihy. Napocital jsem jich na 240, z toho 27 barevnych
na kiidovych prilohich ke kazdé kapitole. Jejich soupis bych uvital, zvlasté pokud
by obsahoval téZ signatury a folia rukopisti. Z pfipojenych popisek je zfejmé, ze
nemaji jen zdobit knihu. Znamenity je zvlasté uceleny soubor ilustraci k Historii
o0 Meluziné, jemuz se opravnéné dostalo i samostatné pozornosti v odborném ¢aso-
pise.’ Autor se zpravidla nespokojuje pouhou popiskou a ve vystizné zkratce
vysvétli spojitost s textem i s jeho hrdiny, anebo alespori upozorni na pfiznaény

5 MARTIN NEJEDLY, Od krisné divky az k hadiim a drakiim. Promény vily Meluziny a jejich odraz
v tkonografii stredovékych pramenil, Arcflyeologické rozhledy 54/2002, s. 457-494.
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detail. Nelitoval pfitom usili dobrat se vzacnych snimka, jakym je napfiklad usmi-
vajici se andél na portdlu remesské katedraly, o kterém rdd versoval Eustach Des-
champs. Jen nedopatienim se stalo, ze klecici Filip Smély se ocitl v knize zdvoje-
né (s. 128, 136), naopak v piipadé¢ jiného vyobrazeni (s. 277) by se sluselo uvést,
ze zenou utlacujici svého muze prvoplanové byla Sokratova Xantippa. Také pfi
vybéru ilustraci k posledni (¢eské) kapitole Martin Nejedly dbal na to, aby ¢tena-
fi pfedlozil médlo znimé ndméty.
Experimentu se u nds doma pfilis nepfeje. Martin Nejedly tu nejen odvazngé, ale
i po nalezité ptipravé vykrocil hned o dva kroky vpied. Zavérem si proto kladu
otazku, zda mame pred sebou novy Zanr historické etby, velmi sviidné pro nasle-
dovniky, soucasné viak o§idné pro vSechny, jimz chybi slovesné umeéni a znalosti
Martina Nejedlého. Nevylucuji, Ze tomu tak bude. V kazdém ptipadé se viak tato
kniha népadité a zimérné vymyka z fady.
Frantisek Smahel



